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erhellt. Der ,dazumalice Handwerksschreiber und Mitmeister* dieses Kessler-
kreises, August Hartmann, hat zu Anfang des 19. Jahrhunderts ,aus den
Uberbleibseln alter Urkunden“ die ,Fundamente des Kalt- Kupfer-Schmiede-
Handwerks bei Rhein“ ,zusammengetragen und fiir die Nachkommenschaft
aufgezeichnet“. In dieser Schrift erzahlt er nun, dass die Kessler des rhein-
pfilzischen Kesslerkreises bei ihrem Kriegdienst fiir den Pfalzgrafen und Kur-
fiirsten als Losung das Wort ,Landesaufenthalt“ mit der Antwort ,Gell“
gehabt hitten, und er setzt hinzu, dass ,bis auf den heutigen Tag“ (Anfang
des 19. Jahrhunderts) diese Worte die Anrede unter den fremden zugereisten
Kupferknaben gewesen seien. Hinzu kommt weiter, dass in einer Urkunde des
Kurmiirkischen Kupferschmiedegewerks vom 6. Juni 1814 das gleiche Losungs-
wort ,Landesaufenthalt und die Antwort darauf ,Gelt“ verbiirgt ist
— siehe mein Werk: Des alten Handwerks Recht und Gewohnheit, Bd. II,
S. 294, Berlin 1929. — Das gleiche Losungswort ,Landesaufenthalt“ hat
sich bis in unser Jahrhundert hinein bei den Kupferschmieden Rigas rein
erhalten. Die Antwort ,Gell“ hat sich dort gewandelt in ,gilt“, wie sie in
Brandenburg schon ein Jahrhundert friither sich in ,Gelt“ gewandelt hat.

Aber wir kennen noch eine weitere Fassung in gewandelter Form. In
seinem Buche: ,Aufbau und Geschichte der interterritorialen Kesslerkreise in
Deutschland“, Stuttgart 1930, teilt Fr. Hornschuch nach Angaben des Kupfer-
schmiedemeisters Quark in Koburg als Kupferschmiedegruss im Rom. Reich die
Fassung mit: ,Laus aufm Dell* nebst der Antwort ,Jell“. Und nun die
Mitteilung von Krebs ,Lands auf und Tell“, ,Tell“.

Man braucht sich nur einmal vorzustellen, wie die schnell und gar im
Dialekt gesprochenen Worte , Landsaufenthalt“ und ,,Gell“ dem fremden reisenden
Kupferknaben geklungen haben mégen, um sofort zu erkennen, dass die so drastisch
klingenden Worte ,Laus auf dem Dell“ und ,Jell* oder die Schweizer Fassung
yLands auf und Tell“ und ,Tell“ auf die Losung der alten Kessler zuriickgeht.

Eine mundartliche Verballhornung der alten Parole braucht man nicht
einmal anzunehmen. Wie oft gibt nicht ein Witzbold unter den Reisenden einem
Wort oder Satze eine Farbung, die von den jungen Gesellen freudig weiter-
getragen wird und sich so erhilt. Sie erringt bald die Oberhand und das
Ursprungswort fallt dem Vergessen anheim. Auf einem dieser Wege, wahr-
scheinlich dem ersteren, wird auch die Schweizer Fassung entstanden sein. Mit
der Tellsage hat sie nichts zu tun, nur in Erinnerung an sie mag aus dem
Ursprungswort ,Gell dann ein ,Tell* geworden sein, das sich dann auch in
die Meisterworte einschlich.

Berlin-Neutempelhof. Dr. h. ¢. Rudolf Wissell.

Familien-, Zu- und Ubernamen der Gemeinde Triengen.

Wer sich mit genealogischen Studien abgibt und zu diesem Zwecke die
Tauf-, Ehe- und Sterbebiicher der Pfarrimter der Landgemeinden beniitzt,
der wird unbedingt von den Zu- und Ubernamen der einzelnen Familien
Kenntnis nehmen miissen.

Eine solche Gemeinde, in der man heute noch die einzelnen Glieder
der alteingesessenen Familien nur mit dem Familienzunamen bezeichnet, ist
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Triengen') im luzernischen Surentale. Die Pfarrgemeinde umfasst drei poli-
tische Gemeinden (Triengen, Kulmerau und Wilihof), doch werden hier nur
die Familien der politischen Gemeinde beriicksichtigt.

Zu den alteingesessenen Familien gehoren die Arnold, Fischer, Fries,
Graf, Hafliger, Hellmiiller, Hinnen, Huber, Kaufmann, Kost, Krell, Lang, Meyer,
Miiller, Pfaffli, Schmidlin, Suppiger, Thiirig, Ulrich, Vonarburg, Wermelinger,
Winiker und Wyss?).

In den zu Triengen gehorenden Weiler Wellnau!) mit eigener Kor-
porationsgemeinde sind Hafliger (Burgers), Kaufmann (Kundis), Steiger (Schéllis)
und Vonarburg (Ruedis) zu Hause.

Im Jahre 1930 hatte Triengen eine Einwohnerzahl von 1879 Seelen in
393 Haushaltungen, Das allgemeine Stimmregister fir 1933 verzeichnet u. a.
25 Arnold, 62 Fischer, 20 Fries, 23 Hafliger, 24 Kost und 12 Vonarburg.

Es ist so begreiflich, dass Unterscheidungsmerkmale am Platze sind. Zur
Rechtfertigung der Zunamen darf gesagt werden, dass sie im allgemeinen nicht
beleidigen wollen.

Nachden Familiennamen zerfallen die Zunamen in folgende

Gruppen:
Arnold: Schriners, Josen, Laders, Schwarzlis, Brauers, Doktors, Veren,

Kasperhanselis %), Joggeltonis 3).

Fischer: Ubalden (Dubalden), Gerichtsschribers, Dévis, Morris, Blei-
loters, Wendelis, Tschiris, Exerziermeisters, Grossen oder
Hochen, Vogels, Hangels oder Hangulis, Weibelis, Tierarzts,
Rechenmachers, Ludis oder Strosselers, Salberbaschis, Linggen,
Heinelis, Lunziaris, Féhndrichs, Musers, Scherers, Scherer-
hansen, Michis, Ulimichels, Sigristen, Strumpfers, Kirchmeiers,
Schmieds, Schlossers, Meisterhansen oder Steinhauers, Haupt-
manns, Altammanns, Zolers, Malers, Jostels, Odis, Schiirgers,
Buren, Miischers, Richters, Donels, Kiifers.

Fries: Hasen, Seilers, Fritzen, Koben, Andresen, Debels, Lehrers,
Frieslis, Untervogts, Pfisters.

Hafliger: Bachtalers, Ronels, Niitzis, Friischen, Burgers, Fluxen, Hirzen,
Schmiedis, Gablers*), Sattlers?*).

Hellmiiller: Olers, Bammerts, Liboris, Posthalters.

Hinnen: Kriisis, Fiirsten, Matthés, Fuckelis, Harzers, Guggers, Hingelis.

Huber: Kliusels, Miillers.

Kaufmann: Steris, Murers, Harzerlenzen, Kundis, Fritzen, Wissen, Hanis,
Peiers ®).

1) Uber Triengen und Wellnau vergleiche die Angaben im ,Geographi-
schen Lexikon“ und im ,Historisch-Biographischen Lexikon der Schweiz* und
meine Bibliographie zur Geschichte der Gemeinde Triengen, , Trienger Anzeiger“
1934. — 2) Von den Familien sind im ,Historisch Biographischen Lexikon“
u. a. erwihnt, die Arnold, Fischer, Fries, Kaufmann, Schmidlin, Suppiger, Winiker.
— 3) Urspriinglich aus Kulmerau. Es ist hier noch zu erwihnen, dass auch
Glieder der Familie Arnold ,Harzers“ aus Schlierbach und ,Dislis“ aus Etzel-
wil schon lange in Triengen angesessen und durch das neue Biirgerrechtsgesetz
des Kantons Luzern 1924 Biirger von Triengen geworden sind. — ) ,Gablers“
urspriinglich aus Biiron und ,Sattlers“ aus Kulmerau — 5) Peiers urspriing-
lich aus Wilihof.



200 Miszellen — Mélanges

Kost: Schofelers, Franzen, Ipsers, Walterts, Fritzen, Antonelis,
Michels, Metzgers, Sigristen und Sigristenredlis, Weiers,
Botten, Hangelis.

Krell: Klinen, Fiirsprechs, Krell-Pfisters.

Lang: Kiifers?).

Liitolf: Becken, Hasen.

Meyer: Bugels, Hagels, Hanselis, Schniderjosten, Hebammen, Orga-
nisten, Richters, Franzen, Hansen, Druckers, Uhrmachers.

Miiller: Schlossers, Wirts, Rosslijoggelis, Doktors, Kiifers, Liitiburen,
Déonels, Buchbinderdonels.

Pfaffli: Dommes und Dommes-Bereiters, Kramers, Baschjoggels.

Sehmidlin: Zislis, Hiiters oder Hutmachers, Schmidlifeken, Golpis, Kli-
hubers.

Steiger: Liidels, Schillis, Olers, Baschis, Blatters, Hegels?), Badjoggs?).

Thiirig: Miillerlis.

Ulrich: Gulungers, Richets, Stigels, Menzimartis, Sennen.

Vonarburg: Ruedis, Prisidenten oder Ammanns, Harris, Klihdirren, Gross-
hérren, Hauptmanns, Statthalters, Hauen, Zimmerlenzen, Lyren-
beths, Schuhmachers.

Wermelinger: Naglers, Baschis und Dubebaschis, Steinmetzen?).

Winiker: Miischers, Martelis, Johannessen, Vinzenzen, Stécklers, Hansen,
Schlifers, Ehris, Gummis, Rémelis, Wallis, Sigristen.
Wyss: Riitihofers, Andreslis, Andresen, Hansis, Biswindlis, Kaspers,

Granis, Wendis, Schleppen, Ardelis, Uhrmachers.

In erster Linie waren bei den Zunamen die Vornamen wortbildend, wie
es sich aus der grossen Zahl im vorstehenden Verzeichnis ergibt und zwar
waren die ménnlichen Vornamen ausschlaggebend, z. B. Veren (Xaver), Ubalden
(Ubaldus), Ludis (Ludwigs), Odis (Adam), Baschis (Sebastian), Koben (Jakob),
Debels (Debis), Dommen (Thomas), Richets (Richard), Liboris (Liborius). Da
der Vorname oft in mehreren Familien der gleiche ist, so kommt es auch vor,
dass der Zunamen fiir mehrere Familien vorkommt, wie z. B. Fritzen.

Um die nihere Zugehorigkeit zu einer Familie zu bezeichnen, die einen
Vornamen als Zunamen trug, wurde sehr hiufig ein zweiter Vorname zur
Bezeichnung der Nachkommen gewihlt, z. B. Lunziaris (der Leonz’ Januar),
Kobenjoggi (des Jakobs Jakob), Ludimiggel (des Ludwigs Emil) und fiir die
dritte Generation Kobenjoggis Kob oder Kobenjoggis Joggi und Ludimiggels
Emil oder Ludimiggels Miggel.

Ein einziges Beispiel ist mir bekannt, bei dem der Vorname der Mutter
fir den Zunamen ausschlaggebend war. Im Jahre 1780 heiratete ein Josef
Ulrich aus der Familie ,Stigels“ eine Clementia Miiller. Der Sohn dieser Ehe
heisst Martin (*1790) und die Familie ,Menzimartis“. Der dlteste Sohn der
Familie trigt nun immer traditionsgeméss den Vornamen Martin: Sohn Martin,
*1823, Enkel Martin, *1861, Urenkel Martin, *1886, Ururenkel Martin, *1911.
Diese Vererbung des gleichen Vornamens auf den #ltesten Sohn finden wir auch

) Lang und Wermelinger haben heute keine ortsansissigen Glieder
mehr. — %) Hegels urspriinglich aus Biiron (Hegel, Ortsbezeichnung am Berg
zwischen Biiron und Schlierbach) und Badjoggs urspriinglich aus Etzelwil.
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bei der Familie Wyss ,Wendis“!): Vater Wendelin, 1790—1870, Sohn Wen-
delin, 18356—1905, Enkel Wendelin, *1878, Urenkel Wendelin, *1908.

In zweiter Linie kam fir die Zunamenbildung der Beruf in Betracht,
80, z. B. Schriners, Brauers, Bleiloters, Seilers, Becken (Beckibiietzer), Strumpfers,
Ipsers, Scherers, Olers usw. Dass auch weibliche Berufe Zunamen werden
konnen, beweist uns der Name ,’s Hebammen“. Wenn natiirlich ein Beruf
oder ein Amt nebeneinander oder nacheinander von mehreren Familien aus-
geiibt worden war, so wurde auch’der Zuname oft fiir mehrere Familien ge-
braucht, z. B. Sigristen, Uhrmachers.

Fir die zweite Generation wurde dann gewohnlich der Vorname nach-
gestellt, so in Sigristen-Sepps, Buchbinder-Donels, Harzer-Lenzen. War der
Vorname erster Zuname, so wurde, falls ein Berufsname zur Bezeichnung der
spiatern Generationen verwendet wurde, der Berufsname nachgestellt, so in
Ubalden Sattlers, Debel Tamburen, Dommen Bereiters.

Auch die Ortsbezeichnung kann zur Bildung der Zunamen beitragen, so
in Bachtalers (Bachtalen zwischen Triengen und Wellnau), Burgers (Burg Triengen),
‘Weiers (Weiher zwischen Triengen und Biiron), Riitihofers (Riitihof zwischen
Triengen und Schlierbach).

Die Familie Miiller, ’s Liitiburen, trigt ihren Zunamen von einem Hof
in Winikon, dem Liitihof, den die Miiller Bezirkrichter Josef Liithi abge-
kauft hatten.

Es ist z. B. auch moglich, das eine Familie zwei oder mehr Zunamen
hat, wie z. B. Ludis (nach Ludwig Fischer, 1833—1908) oder Strisselers 2), oder
dass der Zuname einer Familie auf eine andere iibergeht. So heiratete eine
Elisabeth Kost (1853—1914) aus der Familie Héngelis in die Familie Hinnen
hinein und ibhr Familienzuname ging auf ihren Sohn Josef Hinnen (*1877) iiber.
_ Im Jahre 1847 verkaufte Jost Kaufmann, Steris, seine Liegenschaft im

Oberdorfe Triengen an Gebr. Stocker, Tschiris®), von Biiron. 1882 geht diese
Liegenschaft an Frau Marie Fischer-Stocker iiber und damit vererbt sich der
Zuname ,Tschiris“ auf die Fischer, Triengen.

Anhand eines Beispieles mochte ich zeigen, wie aus einer Familie heraus,
Zweige derselben Familie mit verschiedenen Zunamen entstehen.

In dem Triengen benachbarten Schlierbach ist eine alteingesessene Familie
Arnold, nach dem Stammvater Mathias (1702-1750)*) ’s Tysen genannt. Ein
Bruder dieses Mathias Arnold mit Namen Josef Arnold (1703—1755) wandert
nach Triengen aus und wird der Stammvater einer reichverzweigten Familie.
Die Familie seines &ltesten Sohnes Mathias (1739—1807) wird ’s Josen genannt,
diejenige seines zweiten Sohnes Anton (1743—1802) ’s Schwarzlis ®), diejenige

) Dieser Zweig der Familie Wyss heisst heute ,Wendis-Wendi“. —
?) Strosselers, weil Ludwig Fischer beim Bau der Strasse Triengen-Kulmerau
Strassenmeister war. — 3) Die Tschiri sind in Pfeffikon heimatberechtigt. Wie
die Stocker zu ihrem Zunamen kamen, konnte ich nicht ermitteln. — %) Uber
diese Familie vgl. die Resiimees meines Vortrages ,Die Familie des Jakob
Arnold von Schlierbach“, ,Luzerner Tagblatt 1931, Nr. 301, , Vaterland“ 1931,
Nr. 309, ,Luzerner Neueste Nachrichten* 1931, Nr. 304, ,Der Surentaler“
1981, Nr. 7. — % Nach der Familientradition sollten diese Arnold den Zunamen
’s Schwarzlis tragen, weil sie immer schwarz, d. h. liberal gestimmt hétten,
doch findet sich der Zuname schon im Jahre 1812 (Kaufprotokoll Triengen),
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des dritten Sohnes Martin (1747—1820), nach dem hauptsichlichsten Berufe
dieses Zweiges ’s Laders (Lederhandler). Von den Schnen des Mathias (1739
bis 1807) behalt der édltere Martin (1783—1853) den Zunamen Josen, wihrend
die Familie des jingern, Josef (1799—1853) nach dessen Beruf ’s Josen
Schriners oder kurzweg ’s Schriners genannt wird.

Ein Enkel des vorerwihnten Mathias Arnold in Schlierbach, Josef Urban
(1783—1855) war Tierarzt in seiner Heimatgemeinde. Nach ihm wurde ein
Zweig der Familie ’s Doktors genannt. Zweéi seiner Sohne, ndmlich der alteste
und der zweitjiingste, Heinrich Urban (1814—1874) und Fidel (1825—1887),
zogen nach Triengen, erbauten dort eine Bierbrauerei und bekamen zum Unter-
schied der schon angesessenen Arnold den Zunamen ’s Brauers. Endlich siedelten
auch zwei Enkel des Tierarztes Josef Urban Arnold nach Triengen -iiber. Es
sind Josef (*1865), Landwirt und Adolf (*1866), Tierarzt. Sie tragen heute
auch in Triengen den Zunamen ’s Doktors. (Beide nun Biirger von Triengen).

Die Familienzunamen aber sind auch fir die Flurnamenforschung wichtig,
tragen doch eine Reihe von Ackern etc. Familienzunamen.

So kennt man heute in Triengen:
nach Arnold: Schwarzliacker, Josen- und Joosacker.
nach Fischer: Meisterhansenbaumgarten, Morrimatteli, Vogelmétteli, Han-

gel- und Fihndrichacker, Schiirgeracker, Sigristenmatte.

nach Fries: Seilermatte, Debelacker, Fritzenacker, Andresenacker,
Hasenbaumgarten.

nach Hafliger: Fluxenbaumgarten, Friischacker, Hirzenacker, Hirzen-
dorndli, Nitziméatteli.

nach Hellmiller:  Oliholzli.

nach Hinnen:
nach Kaufmann:
nach Kost:

nach Liitolf:
nach Meyer:
nach Pfaffli:
nach Steiger:
nach Thiirig:
nach Ulrich:
nach Vonarburg:

nach Wermelinger:

nach Winiker:
nach Wyss:

Fuckeliacker, Kriisimatte, Guggeracker.

Steriacker, Kundibaumgarten, Harzerbaumgarten.

Waltertbaumgarten.

Beckmatte.

Hagelacker.

Baschjoggelacker, Krameracker.
Liidelbaumgarten.

Miillerliacker.

Stigelacker, Richetsacker, Sennacker.
Hirriacker, Hauenacker, Ruediacker.
Baschiacker.

Miischerbaumgarten, Rameliacker.
Ardeliacker, Hansiacker?).

Die Familienzunamen aber fanden sogar noch Eingang in die Anzihl-

reime der Kinder.

Bekannt sind mir zwei solcher Anzahlreime:

1.
Kundi — Gorli
Schélli — Lénz,
Drii mol sibe sind einezwinzg.?)

wihrend die bekannten politischen Bezeichnungen ,rot“ (konservativ) und
,schwarz“ (liberal) nach Cas. Pfyffer von der Abstimmung des Jahres 1841
herrithren. Vgl. Cas. PryrreR, Geschichte des Kantons Luzern 2, 544. — ) Vgl
Jos. GassmanN, Die alten Familien-Geschlechter von Triengen, ,Trienger An-
zeiger“ (1929) Nr. 40. — ?) Kundi = Kaufmann; Schalli = Steiger.
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2.
Tschiri, Steri, Golpi, Tschiri, Steri, Golpi,
Fuckeli, Hirz und Has, Fuckeli, Hirz und Has,
Hodeli, Natsch und Rénggli, Os, Tros, Schnor, ‘
Gabler, Pei und Buz.?) Giiggel, Ficke und Dulag,
Niitzi, Golpi, Stigel,
Gugger, Hau und Dub.?)

Wenn auch gewisse Familienzunamen untergehen, so ist doch noch keine
Gefahr vorhanden, dass sie verschwinden. Vom Volke werden immer neue
geprigt. Auch Einzelpersonen bekommen Zunamen (oft Ubernamen), die recht
bald auch auf die Familien der betreffenden Méinner iibergehen.

Von der Bevolkerung werden im allgemeinen bei Familien, die Zunamen
fithren, die wirklichen Familiennamen selten verwendet.

Meines Erachtens diirfte diesem Zweige der Volkskunde noch mehr
Beachtung geschenkt werden, da uns die Familienzunamenforschung wertvolles
Material auch fiir die Flurnamen- und Gewerbeforschung liefert. Leider sind
m. W. auch im ,Fragebogen iiber die schweizerische Volkskunde“ diesheziig-
liche Fragen unterblieben.?) Dr. Fritz Blaser.

1) Tschiri = Fischer, Triengen oder Stocker, Biiron; Steri = Kaufmann;

Golpi = Schmidlin; Fuckeli = Hinnen; Hirz = Hifliger; Has = Fries; Hodeli
= ?; Natsche = Miiller, Biiron; Ranggli = Kéch (?), Biiron; Gabler = Hafliger,
Triengen und Biiron; Pei = Biihler, Biiron; Buz = Amberg, Biiron. — 2) Die
ersten sechs Zunamen wie bei Variante 1. Vgl. Anmerkung 1). Os = Nick (?),
Biiron; Tros = Nick, Biiron; Schnor = Miiller, Biiron; Giiggel = Miiller, Biiron;
Facke = ?; Dulag = Kirchhofer, Biiron; Niitzi = Hifliger; Stigel = Ulrich;
Gugger = Hinnen ; Hauen = Vonarburg; Dub = Wermelinger. Fiir die zur Pfarr-
gemeinde Triengen gehorenden Ortschaften Kulmerau und Wilihof seien folgende
Zunamen erwahnt:
Kulmerau: Arnold: Joggels, Kaspers, Schuhmachers, Menzen, Vitelis.

Bosch: Liuggekis.

Brunner: Drechslers oder Dreiers.

Bithlmann: Melken, Hechslers. Spengelers.

Hafliger:  Schillis, Gigers, Gerbers, Hauelis, Miisis, Karlis,

Sonnenwirts, Sattlers.

Haller: Tamburen, Kesslers.

Huber: Gisers.

Meier: Guschis.

Wiyss: Harris, Klausen, Lunzis, Baders, Lorenzen, Stachis,

Brusels, Giisers.
Wilihof: Kaufmann: Wissen, Hiithners, Sebis, Zirillen, Peiers.
Liitolf: Joggen,

Wyss: Baders.
Kulmerau zahlte 1930 257 Einwohner und 54 Haushaltungen; Wilihof
zihlte 281 Einwohner und 33 Haushaltungen. — 3) Uber Zunamen vgl. auch

Bugss, Dorfliche Familiennamen von Wenslingen (Baselland), ,Schweizer Volks-
kunde“ (1917) 29—30; Kuoni, Bei- oder Zunamen, ,Biindnerisches Monatsblatt“
(1925) 381—387; WOLFENSBERGER, Zunamen bei Ziircheroberlinder Geschlech-
tern, ,Neue Ziircher Zeitung“ (1929), Nr. 253.
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